Porownanie thumaczen Mateusza 9:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- Wyruszywszy za$ nauczcie si¢ co jest: Litosci chee
interlinearny | Polski Interlinearny i nie ofiary, nie bowiem przyszedtem wezwac
Przektad Pisma Swigtego | sprawiedliwych ale grzesznikow.
Starego i Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad poszediszy za$ nauczcie si¢ co jest mitosierdzia
interlinearny | Textus Receptus chcg a nie ofiary nie bowiem przyszedtem wezwaé
Oblubienicy sprawiedliwych ale grzesznikéw do nawrdcenia
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny IdZcie i nauczcie si¢, co to znaczy: Milosierdzia
dostowny cheg, a nie ofiary .* ** Bo nie przyszedlem
powotac*** sprawiedliwych, lecz
grzesznikow, ****12)3)4)
PBPW Przektad Nowy Testament Ruszywszy za$ nauczcie si¢ co jest: Miltosierdzia
dostowny Popowski-Wojciechowski | chce i nie ofiary. Nie bowiem przyszedlem
powotac* sprawiedliwych, ale grzesznikow.>
TRO Przektad Textus Receptus poszediszy za$§ nauczcie si¢ co jest milosierdzia
dostowny Oblubienicy chce a nie ofiary nie bowiem przyszedtem wezwaé
sprawiedliwych ale grzesznikéw do nawrocenia
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki IdZcie, przypomnijcie sobie, co to znaczy:
literacki Mitosierdzia chce, a nie ofiary. Nie przyszediem
powota¢ sprawiedliwych, lecz grzesznikow.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | IdZcie wigc 1 nauczcie sig, co to znaczy:
literacki Gdanska Mitosierdzia chce, a nie ofiary. Bo nie przyszediem
wzywac do pokuty sprawiedliwych, ale
grzesznikOw.
BG Przektad Biblia Gdanska Owszem idZcie, a nauczcie sie, co to jest:
literacki Mitosierdzia chce, a nie ofiary; bom nie przyszedt
wzywa¢ sprawiedliwych, ale grzesznych do pokuty.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A szedszy, nauczcie si¢, co jest: Mitosierdzia chce,
literacki a nie ofiary. Bom nie przyszedt wzywaé
sprawiedliwych, ale grzesznych.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Idzcie i starajcie si¢ zrozumiec, co znaczy: Chce
literacki raczej mitosierdzia niz ofiary. Bo nie przyszediem,
aby powota¢ sprawiedliwych, ale grzesznikow.
BW Przektad Biblia Warszawska IdZcie 1 nauczcie sig, co to znaczy: Mitosierdzia
literacki chee, a nie ofiary. Nie przyszedlem bowiem
wzywa¢ sprawiedliwych, lecz grzesznikow.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna IdZcie 1 nauczcie sig, co znaczy: Milosierdzia chcg,
literacki

a nie ofiary. Nie przyszedlem bowiem wzywacé
sprawiedliwych, ale grzesznikow.

D Tj. podchodzcie do ludzi z mito$cig, a nie z paragrafem. Zob. <x>350 6:6</x>.
2 <x>90 15:22</x>; <x>240 21:3</x>; <x>350 6:6</x>; <x>370 5:21-22</x>; <x>400 6:6-8</x>; <x>470 12:7</x>; <x>480

12:33</x>

3) Lub: wezwaé, kakéoat, por. <x>470 4:21</x>.
4 <x>490 15:7</x>; <x>490 19:10</x>; <x>610 1:15</x>

3) Zaprosic.




PAU Przektad Biblia Paulistow IdZcie i starajcie si¢ zrozumie¢, co znaczy:
literacki Mitosierdzia cheg, a nie ofiary. Bo nie przyszedlem
powotywaé sprawiedliwych, ale grzesznikow”.
PBP Przektad Nowy Testament IdZcie 1 nauczcie sig, co znaczy: Milosierdzia chce,
literacki Popowskiego nie ofiary. Bo przyszedlem wezwac nie
sprawiedliwych, lecz grzesznikéw”.
PBW Przektad Nowy Testament, A teraz nauczcie sig¢, co to naprawdg¢ znaczy -
literacki Wspotczesny Przektad Mitosci chee, a nie ofiary. Nie przyszedtem
nawolywac nieskazitelnych, ale zblakanych.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Zrozumiejciez wreszcie, co to znaczy?
literacki "Mitosierdzia chce bardziej niz ofiary’. Bo nie
przyszedtem wzywac sprawiedliwych, ale
grzesznikow.
TUB Przektad bi6mis. Hosuii nepexnan | [iTh e 1 HABYITHCS, 1[0 O3HAYAE: X0Uy
literacki YBT Padaina Typkonsika | munoceps, a He xepTsy; 00 S npuiimon
MPUKJIUKATH HE MPaBEIHUKIB, a TPIITHUKIB [ 10
MTOKASHHS |.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Wyprawiwszy si¢ za$ nauczcie si¢ co jest: Litos¢
dynamiczny chce, i nie ofiare. Nie bowiem przyszedtem
wezwac przestrzegajacych regul cywilizacji ale
uchybiajacych celu.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Owszem, idZcie 1 nauczcie si¢, co to jest: Prosby
dynamiczny o litoé¢ chce, a nie ofiary; bo nie przyszedtem
wzywac do skruchy sprawiedliwych, ale
grzesznych.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Co za$ do was, to idzcie i uczcie si¢, co to znaczy:
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | "Pragne milosierdzia raczej niz catopalen" . Bo nie
przyszedtem, aby wezwac "sprawiedliwych", ale
grzesznikow!".
PNS1997 | Przekiad Przeklad Nowego Swiata | Idzcie wiec 1 nauczcie si¢, co to znaczy:
dynamiczny ’Mitosierdzia chce, a nie ofiary’. Bo nie
przyszedtem wezwac prawych, tylko grzesznikéw”.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | IdZcie i zastandwcie si¢ nad stowami Pisma:
dynamiczny | Zycia ,,Pragne waszej mitosci, a nie ofiar”. Nie

przyszedlem wzywac¢ do opamigtania si¢ tych,
ktorzy uwazaja si¢ za dobrych, ale wtasnie
grzesznikow.
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